Porownanie ttumaczen II Piotra 2:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski gdzie zwiastuni sitg i mocg wigksi bedac, nie niosg przeciw
interlinearny | Grecko-Polski | nim przed Panem oczerniajgcego osadu.
Interlinearny
Przektad Pisma
Swietego
Starego 1
Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny kiedy zwiastunowie sitg 1 mocg wigksi bedac nie niosg
interlinearny | Przektad Textus | przeciw nim przed Panem bluZnigcego sadu
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad podczas gdy aniotowie, przewyzszajac ich silg i moca, nie
dostowny dostowny wnoszg przeciw nim bluznierczego wyroku przy
Panu.*
PBPW Przektad Nowy Testament | kiedy zwiastuni, sitg i moca wigksi bedac, nie niosg przeciw
dostowny Popowski- nim przed Panem* krzywdzgco mowigcego osadzenia**, D2
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | kiedy zwiastunowie sitg i moca wigksi bedac nie niosg
dostowny Oblubienicy przeciw nim przed Panem bluznigcego sadu

D Inne lekcje: "przed Panem"; zamiast "przed Panem" jest "Pana": bez "przed Panem".
2 Sens: $wiadectwa potgpiajacego.
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